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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৫০০ [আজািতক নাারঃ ১৫০১]

পব-১৬: হণ (সূয/চ) (سوفكتاب ال)
পিরেদঃ ২৩: হণকালীন (সালােতর পর) খুৎবার কার

باب كيف الْخُطْبةُ ف الْسوفِ

আরবী

ن‏‏‏‏‏‏ع ،بِيها نةَ، ‏‏‏‏‏‏عورع نب شَامدَّثَنَا هدَةُ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حبدَّثَنَا ع‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ ح ،يماهربا نب اقحسنَا ارخْبا

‏‏‏‏‏‏فَقَام ،لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السدِ رهع َلع سفَتِ الشَّم‏‏‏‏ خَس:شَةَ، ‏‏‏‏‏‏قَالَتائع

وها وجِد اميالْق طَالفَا فَعر ا، ‏‏‏‏‏‏ثُموعَ جِدكالر طَالفَا عكر ا، ‏‏‏‏‏‏ثُمجِد اميالْق طَالفَا َّلفَص

فَعر دَ ثُمجس لِ، ‏‏‏‏‏‏ثُموا وعكونَ الرد وهوعَ وكالر طَالفَا عكر لِ، ‏‏‏‏‏‏ثُموا اميونَ الْقد

وعكونَ الرد وهوعَ وكالر طَالفَا عكر لِ، ‏‏‏‏‏‏ثُموا اميونَ الْقد وهو اميالْق طَال‏‏‏‏‏‏فَا ،هسار

اولِ، ‏‏‏‏‏‏ثُم رفَع فَاطَال الْقيام وهو دونَ الْقيام اولِ، ‏‏‏‏‏‏ثُم ركع فَاطَال الركوعَ وهو دونَ

الركوع اولِ، ‏‏‏‏‏‏ثُم سجدَ فَفَرغَ من صَته وقَدْ جلّ عن الشَّمسِ، ‏‏‏‏‏‏فَخَطَب النَّاس فَحمدَ

اله واثْنَ علَيه،‏‏‏‏ ثُم قَال:‏‏‏‏ انَّ الشَّمس والْقَمر  ينْسفَانِ لموتِ احدٍ و لحياته، ‏‏‏‏‏‏فَاذَا

رايتُم ذَلكَ فَصلُّوا وتَصدَّقُوا واذْكروا اله عز وجل،‏‏‏‏ وقَال:‏‏‏‏ يا امةَ محمدٍ،‏‏‏‏ انَّه لَيس احدٌ

لَمعا اونَ ملَمتَع دٍ لَومحةَ مما ا‏‏‏‏‏‏ي ،تُهما وا دُهبع نزنْ يا لجو زع هال نم رغْيا

لَضحتُم قَليً ولَبيتُم كثيرا .

تخریج دارالدعوہ: تفرد بہ النسائ، (تحفة الاشراف: ۱۷۰۹۲) (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1501 ‐ صحيح

বাংলা

১৫০০. ইসহাক ইবনু ইাহীম (রহ.) ..... ‘আিয়শাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, একবার আাহর রসূল (সা.)
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-এর যুেগ সূযহণ লাগল। তখন িতিন দাঁড়ােলন ও সালাত আদায় করেত লাগেলন। িতিন িকয়ামেক খুব লা

করেলন। তারপর কূ করেলন এবং কূ'কও খুব লা করেলন। তারপর মাথা উঠােলন আর িকয়ামেকও খুব

লা করেলন, িক তা আেগর িকয়াম থেক সংি িছল। অতঃপর কূ' করেলন এবং কূেকও দীঘ করেলন

িক তা আেগর কূ থেক সংি িছল। তারপর সাজদা করেলন। পের তার মাথা উঠােলন আর িকয়ামেক

লা করেলন। িক তা আেগর িকয়াম থেক সংি িছল। তারপর কূ' করেলন এবং কূ'কও লা করেলন,

িক তা পূববতী কূ থেক সংি িছল। তারপর মাথা উঠােলন এবং িকয়ামেক লা করেলন, িক তা পূববতী

িয়াম থেক সংি িছল। তারপর কূ করেলন এবং কূেক লা করেলন আর তা আেগর কূ' হেত সংি

িছল তারপর সাজদাহ করেলন। তারপর সালাত থেক অবসর হেয় গেলন। ইতবসের সূয আেলািকত হেয়

গল। তারপর িতিন মানুষেদরেক লয কের খুৎবা িদেলন এবং আাহ তা'আলার শংসা ও ণান বণনা

করেলন। এরপর বলেলন, কারও জমৃতুর কারেণ চ-সূেযর হণ হয় না। অতএব যখন তামরা তা দখেব

সালাত আদায় করেব এবং সদাা করেব ও আাহর রণ করেব। িতিন আরও বলেলন, হ উেত মুহাাদী!

কউ আাহ তা'আলা থেক অিধক রাগািত হন না য, তাঁর কান বাা অথবা বাী বিভচার করেব। হ

উেত মুহাাদী! আিম যা জািন তা যিদ তামরা জানেত তা হেল অবশই তামরা কম হাসেত এবং অিধক

কাঁদেত।

English
How is the Khutbah delivered during an eclipse?

It was narrated that Aishah said: There was an eclipse of the sun during the
time of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). He stood and prayed, standing for a
very long time, then he bowed for a very long time. Then he stood up and
(remained standing) for a very long time, but shorter than the first time.
Then he bowed for a very long time, but shorter than the first time. Then he
prostrated, then he raised his head and stood for a long time, but it was
shorter than the first time. The he stood up and (remained standing) for a
long time, but it was shorter than the first time. Then he prostrated, and
when he finished his prayer, the eclipse had ended. He addressed the
people and praised and glorified Allah, then he said: 'The sun and the moon
do not become eclipsed for the death or birth of anyone. If you see that then
pray, give in charity, and remember Allah, the Mighty and Sublime.' And he
said: 'O Ummah of Muhammad! There is no one who is more jealous than
Allah (SWT) when His male or female slave commits Zina. O Ummah of
Muhammad, if you knew what I know, you would laugh little and weep
much.'

ফুটেনাট
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সহীহঃ বুখারী ১০৪৪, মুসিলম (২/১/৪১৮)। [ঃ ১৪৭৪]।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=89996

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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